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Ordni Ewropea tal-Preservazzjoni tal-
Kontijiet

Lussemburgu

SIB QRATI/AWTORITAJIET KOMPETENTI

L-ghodda ta' tiftix hawn taht se tghinek tidentifika qorti/qrati jew awtorita(jiet) kompetenti ghal strument legali
Ewropew specifiku. Jekk joghgbok innota li ghalkemm sar kull sforz biex tigi ac¢ertata |-precizjoni tar-rizultati,
jista' jkun hemm xi kazijiet e¢¢ezzjonali li jikkoncernaw id-determinazzjoni ta' kompetenza li mhumiex
necessarjament koperti.

Artikolu 50(1)(a) — Qrati kompetenti biex johorgu I-Ordni Ewropea tal-Prezervazzjoni tal-Kontijiet

(1) Ghal talbiet ta’ ingas minn jew dags EUR 15 000, il-kummissarju tal-gustizzja (juge de paix) ghandu I-
gurizdizzjoni:

Justice de paix - Luxembourg
Cité Judiciaire, Batiment JP, Plateau du Saint-Esprit,

L-2080 Luxembourg

Justice de paix - Esch-sur-Alzette
Place Norbert Metz,

L-4006 Esch-sur-Alzette

Justice de paix - Diekirch
Bei der Aaler Kiirch,

L-9201 Diekirch

(2) Ghal talbiet ta’ aktar minn EUR 15 000, il-President tal-qorti distrettwali (Président du tribunal
d’arrondissement) ghandu I-gurizdizzjoni:

Tribunal d'arrondissement - Luxembourg


https://e-justice.europa.eu/home_mt
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action_mt
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action/european-judicial-atlas-civil-matters_mt
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action/european-judicial-atlas-civil-matters/european-account-preservation-order_mt
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action/european-judicial-atlas-civil-matters/european-account-preservation-order_mt

Cité Judiciaire, Batiment TL, CO, |T,
Plateau du Saint-Esprit,

L-2080 Luxembourg

Tribunal d'arrondissement - Diekirch
Palais de Justice,
Place Guillaume,

L-9237 Diekirch

Artikolu 50(1)(b) — l-awtorita nominata bhala kompetenti biex tikseb informazzjoni dwar il-
kontijiet

L-awtorita kompetenti biex tikseb informazzjoni dwar il-kontijiet hija I-Kummissjoni Supervizorja ghas-Settur
Finanzjarju (Commission de Surveillance du Secteur Financier).

Commission de Surveillance du Secteur Financier

283, route d'Arlon,

L-1150 Luxembourg

Tel. +35226251-1

Faks: +352 26251 - 2601

Posta elettronika: direction@cssf.lu

Artikolu 50(1)(c) — Metodi ghall-ksib ta’ informazzjoni dwar il-kontijiet

[l-metodu ghall-kisba ta’ informazzjoni dwar il-kontijiet huwa stabbilit fl-Artikolu 14(5)(a), jigifieri:

“obbligu fuq il-banek kollha fit-territorju tieghu li jizvelaw, fuq talba mill-awtorita tal-informazzjoni, jekk id-debitur
ghandux xi kont maghhom.”

Artikolu 50(1)(d) — Qrati li quddiehom jista' jsir appell kontra rifjut li tinhareg I-Ordni Ewropea
tal-Preservazzjoni tal-Kontijiet

- lI-President tal-qorti distrettwali jew I-imhallef i jissostitwih, li jippresjedi bhal fi procedimenti b'urgenza
(siégeant comme en matiére de référé), ghandu |-gurizdizzjoni li jisma’ appelli kontra decizjonijiet tal-
kummissarju tal-gustizzja:

Tribunal d'arrondissement - Luxembourg

Cité Judiciaire, Batiment TL, CO, T,

Plateau du Saint-Esprit,

L-2080 Luxembourg

Tribunal d'arrondissement - Diekirch

Palais de Justice,


mailto:direction@cssf.lu

Place Guillaume,

L-9237 Diekirch

- ll-qorti tal-appell (Cour d’appel), li tippresjedi bhal fi procedimenti urgenti, ghandha I-gurizdizzjoni li tisma’
appelli kontra decizjonijiet tal-President tal-gorti distrettwali:

Cour d’appel

Cité Judiciaire, Batiment CR,
Plateau du Saint-Esprit,
L-2080 Luxembourg

Artikolu 50(1)(e) — Awtoritajiet nominati bhala kompetenti biex jirCievu, jittrazmettu jew iservu
[-Ordni Ewropea tal-Preservazzjoni tal-Kontijiet u dokumenti ohra

L-uffi¢jali gudizzjarji (huissiers de justice) huma l-awtorita kompetenti.

Tista’ tfittex ghal uffi¢jal gudizzjarju fuq dan is-sit: L-Assoc¢jazzjoni tal-uffi¢jali gudizzjarji tal-Lussemburgu
(Chambre des huissiers de justice de Luxembourg).

Artikolu 50(1)(f) — Awtorita kompetenti biex tohrog |-Ordni Ewropea tal-Prezervazzjoni tal-
Kontijiet

L-ufficjali gudizzjarji huma l-awtorita kompetenti.

Artikolu 50(1)(g) — ll-punt sa fejn il-kontijiet kongunti jew ta' mandatarju jistghu jigu prezervati

Kont kongunt (compte joint) jista’, fil-principju, ikun soggett ghal sekwestru kawtelatorju (saisie conservatoire)
skont il-ligi tal-Lussemburgu.

[I-kontijiet kongunti joperaw skont il-principju li jirregola I-kredituri in solidum (solidarité active).

Japplikaw |-Artikolu 693 tal-Kodi¢i tal-Procedura Civili I-gdid (Nouveau Code de Procédure Civile) u |-Artikolu 1197
tal-Kodici Civili (Code Civil).

ld-dispozizzjonijiet tal-Kodici tal-Pro¢edura Civili I-gdid u tal-Kodici Civili huma disponibbli fuq is-sit web LEGILUX .

Kont ta’ mandatarju (compte de mandataire) huwa, fil-principju, ineligibbli ghal gbid kawtelatorju skont il-ligi tal-
Lussemburgu. S'issa ghad ma hemm Il-ebda regola specifika f'dan |-gasam.

Artikolu 50(1)(h) — Ir-regoli applikabbli ghall-ammonti ezenti minn gbid
L-Artikolu 717 tal-Kodic¢i tal-Pro¢edura Civili I-gdid jispecifika li:

“Dawn li gejjin ma humiex eligibbli ghall-gbid:

(1) oggetti ddikjarati bil-ligi bhala ineligibbli ghall-qbid;

(2) pagamenti ta’ manteniment (provisions alimentaires) moghtija minn qorti;

(3) somom u oggetti disponibbli ddikjarati bhala ineligibbli ghall-gbid minn testatur (testateur) jew donatur
(donateur);

(4) somom u allowances ghall-manteniment (sommes et pensions pour aliments), anke meta testment
(testament) jew skrittura ta’ donazzjoni (acte de donation) ma tiddikjarahomx bhala ineligibbli ghall-gbid.”


https://huissier.lu/
https://legilux.public.lu/search?filters=%7B%22searchIn%22:%22codesAndCollections%22,%22isApplicable%22:%5B%22true%22%5D%7D&&listView=grid&sort=%7B%22field%22:%22titleKeyword%22,%22order%22:%22asc%22%7D&from=0

Fir-rigward ta’ “(1) oggetti ddikjarati mil-ligi bhala ineligibbli ghall-gbid”, japplikaw I-Artikolu 33 tal-Ligi emendata
tat-28 ta’ Lulju 2018 dwar l-introjtu ghall-inkluzjoni socjali (loi modifiée du 28 juillet 2018 relative au revenu
d’inclusion sociale) u r-regolament Gran Dukali tas-27 ta’ Settembru 2016 li jistabbilixxi r-rati ghall-assenjazzjoni
u s-sekwestru ta’ salarji, pensjonijiet u annwalitajiet (réglement grand-ducal du 27 septembre 2016 fixant les
taux de cessibilité et de saisissabilité des rémunérations de travail, pensions et rentes).

Dawn I-ammonti jigu ezentati minghajr ebda talba mid-debitur.

Artikolu 50(1)(i) — Tariffi, jekk imposti mill-banek, ghall-implimentazzjoni ta’ ordnijiet nazzjonali
ekwivalenti jew biex jipprovdu informazzjoni dwar il-kontijiet, u informazzjoni dwar il-parti
responsabbli biex ihallas dawk it-tariffi

Fil-principju, bank jista’ jnaggas mill-ammont sekwestrat il-kostijiet li kellu jgarrab sabiex jissodisfa I-obbligi legali
relatati mas-sekwestru kawtelatorju.

Artikolu 50(1)(j) - I-iskala ta’ tariffi jew sett iehor ta’ regoli li jistabbilixxu t-tariffi applikabbli
imposti minn kwalunkwe awtorita jew korp iehor involut fl-ipprocessar jew I-ezekuzzjoni tal-Ordni
tal-Preservazzjoni

Ir-rati tal-ufficjali gudizzjarji huma stabbiliti fil-Ligi emendata tal-4 ta’ Dicembru 1990 dwar |-organizzazzjoni tal-
uffi¢jali gudizzjarji (loi modifiée du 4 décembre 1990 portant organisation du service des huissiers de justice) u
bir-regolament Gran Dukali emendat tal-24 ta’ Jannar 1991 li jistabbilixxi r-rati ghall-uffi¢jali udizzjarji(
réglement grand-ducal modifié du 24 janvier 1991 portant fixation du tarif des huissiers de justice).

Id-dispozizzjonijiet rilevanti huma disponibbli fuqg is-sit web LEGILUX:

- lI-Ligi emendata tal-4 ta’ Dicembru 1990 dwar I-organizzazzjoni tal-uffi¢jali gudizzjarji:
https://legilux.public.lu/eli/etat/leg/10i/1990/12/04/n3/jo

- Ir-Regolament Gran Dukali tal-24 ta’ Jannar 1991 li jistabbilixxi r-rati ghall-uffi¢jali gudizzjarji:
https://legilux.public.lu/eli/etat/leg/rgd/1991/01/24/n2/consolide/20211002

ll-verzjoni kkonsolidata giet aggornata fit-2 ta’ Ottubru 2021. L-Artikolu 16 tar-regolament Gran Dukali emendat
tal-24 ta’ Jannar 1991 gie emendat permezz tar-regolament Gran Dukali tal-21 ta’ Gunju 2023.
https://legilux.public.lu/eli/etat/leg/rgd/2023/06/21/a356/jo.

Rata fissa u unika ta’ EUR 165 hija imposta ghan-notifika ta’ dokumenti ekstragudizzjarji u qudizzjarji fi
kwistjonijiet civili jew kummerc¢jali, abbazi tar-Regolament (UE) Nru 2020/1784 tal-Parlament Ewropew u tal-

Kunsill tal-25 ta’ Novembru 2020 dwar in-notifika fl-Istati Membri ta’ dokumenti gudizzjarji u ekstragudizzjariji
f'materiji Civili jew kummercjali (notifika ta” dokumenti) (riformulazzjoni).

Tariffi u remunerazzjoni:

Japplikaw id-dispozizzjonijiet tar-regolament Gran Dukali tal-21 ta’ Marzu 1974 dwar it-tariffi u r-remunerazzjoni
pagabbli lill-prokuraturi u lill-avukati (réglement grand-ducal modifié du 21 mars 1974 concernant les droits et
émoluments alloués aux avoués et aux avocats).

Id-dispozizzjonijiet rilevanti huma disponibbli fuq is-sit web LEGILUX:

Ir-regolament Gran Dukali tal-21 ta’ Marzu 1974 dwar it-tariffi u r-remunerazzjoni pagabbli lill-prokuraturi u lill-
avukati - Legilux (public.lu)

Artikolu 50(1)(k) — Gradazzjoni, jekk ikun hemm, ta’ ordnijiet nazzjonali ekwivalenti

Mhux applikabbli.

Artikolu 50(1)(I) — Qrati jew awtorita ta' ezekuzzjoni kompetenti biex taghti rimedju


https://legilux.public.lu/eli/etat/leg/loi/1990/12/04/n3/jo
https://legilux.public.lu/eli/etat/leg/rgd/1991/01/24/n2/consolide/20211002
https://legilux.public.lu/eli/etat/leg/rgd/2023/06/21/a356/jo
https://legilux.public.lu/eli/etat/leg/rgd/1974/03/21/n2/jo
https://legilux.public.lu/eli/etat/leg/rgd/1974/03/21/n2/jo
https://legilux.public.lu/eli/etat/leg/rgd/1974/03/21/n2/jo

- L-Artikolu 33 (appell kontra d-digriet innifsu)
[l-qorti bil-gurizdizzjoni li tilga’ appell hija:
- jew il-kummissarju ghall-§ustizzja, i jippresjedi bhal fi procedimenti urgenti

- jew il-President tal-gorti distrettwali jew I-imhallef li jissostitwih, li jippresjedi bhal fi pro¢edimenti urgenti (ara I-
Artikolu 50(1)(a))

- L-Artikolu 34 (appell kontra |-ezekuzzjoni tad-digriet)
- jew il-kummissarju ghall-gustizzja, li jippresjedi bhal fi procedimenti urgenti
- jew il-President tal-gorti distrettwali jew I-imhallef |i jissostitwih, li jippresjedi bhal fi procedimenti urgenti

Japplikaw ir-regoli tal-gurizdizzjoni ratione valoris fil-Kodici tal-Pro¢edura Civili I-gdid. Dawn jikkorrispondu ghar-
regoli tal-gurizdizzjoni ratione valoris stabbiliti taht I-intestatura dwar I-Artikolu 50(1)(a), hawn fugq.

Artikolu 50(1)(m) — Qrati li quddiemhom ghandhom jigi pprezentat appell u I-limitu ta’ zmien,
jekk ikun il-kaz, biex jigi pprezentat l-appell

- [I-President tal-qorti distrettwali jew |-imhallef |i jissostitwih, li jippresjedi bhal fi pro¢edimenti urgenti, ghandu I-
gurizdizzjoni li jisma’ appelli kontra decizjonijiet tal-kummissarju tal-ustizzja.

- ll-gorti tal-appell, li tippresjedi bhal fi procedimenti urgenti, ghandha I-§urizdizzjoni li tisma’ appelli kontra
decizjonijiet tal-President tal-qorti distrettwali.

- Limitu ta’ zmien: 15-il jum.

- Bidu tal-limitu ta’ zmien: id-data meta ssir in-notifika.

Artikolu 50(1)(n) — Tariffi tal-Qorti

Fil-Lussemburgu, it-tariffi tal-qorti jissejhu “tariffi u spejjez” (frais et dépens).

Skont il-gurisprudenza, |-“ispejjez” imsemmija fl-Artikolu 238 tal-Kodici tal-Procedura Civili I-gdid fil-principju
jinkludu l-ispejjez tal-avukati, it-tariffi tal-uffi¢jali udizzjariji, it-tariffi tal-periti, kwalunkwe benefi¢¢ji mhallsa lix-
xhieda, l-ispejjez tat-traduzzjonijiet, e¢¢., izda mhux it-tariffi tal-avukati. Il-Kodici tal-Proc¢edura Civili I-gdid huwa
disponibbli fuq is-sit web LEGILUX.

http://legilux.public.lu/eli/etat/leg/code/procedure_civile

Tariffi tal-ufficjali qudizzjariji:

Ir-rati tal-uffi¢jali gudizzjarji huma stabbiliti fil-Ligi emendata tal-4 ta’ Dicembru 1990 dwar |-organizzazzjoni tal-
uffi¢jali gudizzjarji u r-regolament emendat Gran Dukali tal-24 ta' Jannar 1991 li jistabbilixxi r-rati ghall-uffi¢jali
gudizzjarji.

Id-dispozizzjonijiet rilevanti huma disponibbli fuq is-sit web LEGILUX:

- [I-Ligi emendata tal-4 ta’ Dicembru 1990 dwar I-organizzazzjoni tal-uffi¢jali gudizzjarji:
http://legilux.public.lu/eli/etat/leg/10i/1990/12/04/n3/jo

- Ir-Regolament Gran Dukali emendat tal-24 ta’ Jannar 1991 li jistabbilixxi r-rati ghall-uffi¢jali udizzjariji:

https://legilux.public.lu/eli/etat/leg/rgd/1991/01/24/n2/consolide/20211002

ll-verzjoni kkonsolidata giet aggornata fit-2 ta’ Ottubru 2021. L-Artikolu 16 tar-regolament Gran Dukali emendat
tal-24 ta’ Jannar 1991 gie emendat permezz tar-regolament Gran Dukali tal-21 ta’ Gunju 2023:
https://legilux.public.lu/eli/etat/leg/rgd/2023/06/21/a356/jo.


http://legilux.public.lu/eli/etat/leg/code/procedure_civile
http://legilux.public.lu/eli/etat/leg/loi/1990/12/04/n3/jo
https://legilux.public.lu/eli/etat/leg/rgd/1991/01/24/n2/consolide/20211002
https://legilux.public.lu/eli/etat/leg/rgd/2023/06/21/a356/jo

L-Artikolu 16 tal-Ligi emendata tal-4 ta’ Dicembru 1990 dwar l-organizzazzjoni tal-uffi¢jali gudizzjarji jipprovdi |-
metodu tar-remunerazzjoni u jiddikjara li d-dettalji relevanti ghandhom jigu ddeterminati mir-regolament Gran
Dukali:

“Is-servizzi tal-ufficjali gudizzjarji ghandhom jigu rremunerati jew b’rata fissa jew inkella fis-siegha.
Regolament Gran Dukali jistabbilixxi r-rata ghas-servizzi u t-tul taz-zmien u r-rata fis-siegha li trid tithallas.
Il-qgorti distrettwali, I-awla civili, ghandha tiddeciedi dwar it-tassazzjoni tat-tariffi u I-ispejjez fkaz ta’ tilwima.”

Ir-regolament Gran Dukali tal-24 ta’ Jannar 1991 i jistabbilixxi r-rati ghall-uffi¢jali qudizzjarji gie emendat bosta
drabi.

ll-verzjoni kkonsolidata tar-regolament Gran Dukali tista’ tigi kkonsultata fuq is-sit web LEGILUX:
https://legilux.public.lu/eli/etat/leg/rgd/1991/01/24/n2/consolide/20211002

Il-verzjoni kkonsolidata giet aggornata fit-2 ta’ Ottubru 2021. L-Artikolu 16 tar-regolament Gran Dukali emendat
tal-24 ta’ Jannar 1991 gie emendat permezz tar-regolament Gran Dukali tal-21 ta’ Gunju 2023.
https://legilux.public.lu/eli/etat/leg/rgd/2023/06/21/a356/jo

ll-verzjoni kkonsolidata giet aggornata fit-2 ta’ Ottubru 2021.

Ir-regolament Gran Dukali msemmi hawn fuq jistabbilixxi t-tariffi imposti mill-uffi¢jali gudizzjarji. Dawn jinkludu r-
rata bazika (I-Artikoli 2-5), l-ispejjez tal-ivvjaggar (I-Artikoli 6 u 7), hlasijiet ohrajn bhall-imposta tal-gbir jew I-
imposta bil-quddiem (I-Artikoli 8 sa 11), l-ispejjez attwalment imdarrba (I-Artikoli 12 u 13) u Zidiet fir-rati fissi u
fis-siegha (l-Artikolu 15).

L-ispiza medja tan-notifika ta’ dokument hija ta’ EUR 120-180 ghal kull destinatarju, inkluzi t-taxxi kollha, hlief
jekk in-notifika tkun tinvolvi diffikultajiet serji jew jekk id-dokument ikun kbir hafna.

Rata fissa u unika ta’ EUR 165 hija imposta ghan-notifika ta’ dokumenti ekstragudizzjarji u qudizzjarji fi
kwistjonijiet civili jew kummercjali, abbazi tar-Regolament (UE) Nru 2020/1784 tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill tal-25 ta’ Novembru 2020 dwar in-notifika fl-Istati Membri ta’ dokumenti qudizzjarji u ekstragudizzjarji
f'materji civili jew kummercjali (notifika ta” dokumenti) (riformulazzjoni) (I-Artikolu 16 tar-Regolament Gran
Dukali tal-24 ta’ Jannar 1991).

Spejjez tal-avukati:

Id-dispozizzjonijiet tar-Regolament Gran Dukali tal-21 ta’ Marzu 1974 dwar it-tariffi u r-remunerazzjoni pagabbli
lill-prokuraturi u lill-avukati.

Id-dispozizzjonijiet rilevanti huma disponibbli fuq is-sit web LEGILUX:

Ir-regolament Gran Dukali tal-21 ta’ Marzu 1974 dwar it-tariffi u r-remunerazzjoni pagabbli lill-prokuraturi u lill-
avukati - Legilux (public.lu)

Fir-rigward tal-allowances li jridu jithallsu lill-periti, xhieda, interpreti u specjalisti:

id-dispozizzjonijiet tar-regolament Gran Dukali dwar tariffi tal-gorti tat-28 ta’ Novembru 2009 (réglement grand-
ducal du 28 novembre 2009 portant fixation des indemnités et tarifs en cas de réquisition de justice) huma
applikabbli u jistghu jigu kkonsultati fuq is-sit web LEGILUX:

- Ir-Regolament Gran Dukali dwar it-tariffi tal-qorti tat-28 ta’ Novembru 2009 - Legilux (public.lu)
Dan ir-regolament gie emendat bir-Regolament Gran Dukali tat-30 ta’ Dicembru 2011:

- Ir-Regolament Gran Dukali tat-30 ta’ Dicembru 2011 li jemenda: (1) ir-Regolament Gran Dukali tat-28 ta’
Novembru 2009 dwar it-tariffi tal-qorti; u (2) ir-Regolament Gran Dukali emendat tat-18 ta’ Settembru 1995 dwar
[-ghajnuna legali(Réglement grand-ducal du 30 décembre 2011 modifiant : 1) le reglement grand-ducal du 28
novembre 2009 portant fixation des indemnités et tarifs en cas de réquisition de justice; 2) leréeglement grand-


https://legilux.public.lu/eli/etat/leg/rgd/1991/01/24/n2/consolide/20211002
https://legilux.public.lu/eli/etat/leg/rgd/2023/06/21/a356/jo
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https://legilux.public.lu/eli/etat/leg/rgd/2011/12/30/n3/jo
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ducal modifié du 18 septembre 1995 concernant I'assistance judiciaire) - Legilux (public.lu)

Artikolu 50(1)(o) — ll-lingwi accettati ghat-traduzzjonijiet tad-dokumenti
II-lingwi a¢cettati huma I-Franciz u I-Germaniz.
L-ahhar aggornament: 12/10/2023

ll-verzjoni bil-lingwa nazzjonali hija gestita mill-Istat Membru rispettiv. It-traduzzjonijiet saru mis-servizz tal-Kummissjoni
Ewropea. Jista' jkun hemm xi tibdil imdahhal fl-original mill-awtorita nazzjonali kompetenti li jkun ghadu ma jidhirx fit-
traduzzjonijiet. lI-kummissjoni Ewropea ma taccettax responsabbilta jew kwalunkwe tip ta' tort fir-rigward ta' kull
informazzjoni jew dejta li tinsab jew li hemm referenza ghaliha f'dan id-dokument. Jekk joghgbok irreferi ghall-avviz legali
sabiex ticcekkja r-regoli dwar id-drittijiet tal-awtur ghall-Istati Membri responsabbli minn din il-pagna.


https://legilux.public.lu/eli/etat/leg/rgd/2011/12/30/n3/jo

